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PARIACOTO -
MISJA BRACI MNIEJSZYCH KONWENTUALNYCH

FRANCISZKANIE W PERU

Pierwsze $lady obecnosci franciszkanéw w Peru pochodzg sprzed 450-
-ciu lat. O. Marcos de Niza przybyt na te ziemie wraz z ekspedycjg Francisca
Pizarra. Wedtug kronik w roku 1532 wraz z dwunastoma wspotbraémi rozpo-
czat prace misyjna wsrdd tutejszej ludnosci. Francuski podréznik Artur Thouar
pisat o postawie franciszkanéw dziatajgcych w misjach na terenie Ameryki
Potludniowej: ,,Franciszkanie wiedzeni uczuciem zywej wiary zaszczepili
krzyz Chrystusowy w tych dzikich okolicach narazajac sie na mnogie niebez-
pieczenstwa. Sami jedni zebrali 10 tysiecy Indian i osadzili ich we wsiach,
ktére sami zbudowali”’l W wieku XVI klasztory franciszkanskie istniaty juz
w wielu miejscowosciach promieniujac swa dziatalnoscig ha znacznym terenie
i notujac duze liczby nawrdcen.

To odlegte tongce w mrokach historii dzieje. Zmienit sie Swiat, metody
ewangelizacji, podejscie do misji w odmiennych kulturowo narodach. Publi-
kacja przedstawia dzieje jednej z wielu misji prowadzonych przez Krakowska
Prowincje Sw. Antoniego i Blogostawionego Jakuba Strzemie w Ameryce
Potudniowej. Powstata w roku 1989 i dziata do dzis. Jej siedzibgjest potozona
na wys. okoto 1300 m n.p.m. w Andach mata wioska Pariacoto.

Dlaczego nieznane dotychczas potozone w goérach Pariacoto stato sie
miejscem pielgrzymek, symbolem pojednania, pokoju i dobra? Historie misji
nakreslono na szerszym tle, aby lepiej wyjasni¢ wydarzenia, ktére zaszty tam
w ostatnim czasie.

KRAINA KONTRASTOW

Peru lezy na potkuli potudniowej, miedzy zerowym i 18° szerokosci
geograficznej potudniowej i 69° - 81° dtugosci geograficznej zachodniej. Roz-
cigga sie od Amazonki, przez Andy do wybrzeza Oceanu Spokojnego - to

1J Holubowicz, Dziatalno$¢ misyjna zakonéw iw. Franciszka, Krakéw 1886,
s. 134 ins.
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dlatego w tym jednym panstwie mozna w stosunkowo krétkim czasie przemie-
Scie sie wrtrzy zupetnie rozne od siebie regiony geograficzne. Peru lezy w stre-
fie klimatu réwnikowego i zwrotnikowego, ale na panujace tam warunki at-
mosferyczne ogromny wptyw ma wysoko$¢ nad poziom morza - wysokie pa-
sma Andéw - oraz wptyw Oceanu Spokojnego, a szczegolnie zimnego Pradu
Peruwianskiego. Pas nabrzezny ciagnacy sie wzdtuz Oceanu Spokojnego pu-
stynny i stepowy, nazywa sie Costa. Srednia temperatura notowanajest na tym
obszarze od 16-20°C.

Sierra to teren andyjski. Andy to najmiodsze gory $wiata, to jakby Swie-
za blizna na globie ziemskim. Pod nimi ciggle co$ sie dzieje, 0 czym przypo-
minajg wybuchy wulkandw i wstrzasy sejsmiczne, szczegdlnie u wybrzezy
Pacyfiku. Srednia wysoko$¢ szczytéw wynosi okoto czterech tysiecy m. n.p.m.
Selva natomiast to wschodnie réwniny przedgérskie z Amazonia.

W Peru mozna wyr6znié¢ dwie pory klimatyczne: wilgotng i sucha. Wy-
brzeze i zachodnie rejony Andéw sg potozone w strefie suchej. Podczas lata
(okres od pazdziernika do kwietnia) niebo jest tam bezchmurne i panuja upaty.
W pozostatej czesci roku jest mglisto i stonce pokazuje sie bardzo rzadko.
W centralnym rejonie kraju oraz we wschodniej czesci Andéw, ubogi w opady
atmosferyczne okres trwa od maja do wrze$nia.

W nizszych partiach Andéw, nadajacych sie do rolniczego wykorzysta-
nia, problem stanowi erozja gleb. Najlepsze gleby mozna wiasciwie spotkac
tylko w dolinach rzek2

Peru graniczy z Boliwig, Chile, Brazylia Kolumbig i Ekwadorem oraz
Oceanem Spokojnym. Ma powierzchnie 1 285 216 km2i ponad 24,4 miliony
ludnosci (70,1% miejska, 29,9% wiejska). To daje dos¢ niska gesto$¢ zalud-
nienia, bo tylko 18 oséb na kilometr kwadratowy.

Stolica panstwa jest Lima, a oficjalnym jezykiem jest jezyk hiszpanski,
drugi oficjalny tojezyk quechua. Kolebka quechua lub quichua byto potudniowe
Peru. Jezykiem aymara postugiwato sie szczegdlnie plemie Indian Collas, za-
mieszkujacych okolice jeziora Titicaca. Peru podzielone jest na 24 departamenty
i jedng prowincje konstytucyjng. Jednostkg monetarngjest sol3

PERU DAWNE | WSPOLCZESNE

Wspoiczesne Peru trudno bytoby zrozumieé bez znajomosci historii In-
kéw. Dzisiejsi Indianie w Peru, Ekwadorze, Boliwii i potudniowo-zachodniej
Argentynie sg w znacznej mierze potomkami ludnosci zamieszkujacej dawne

2 Wielka Encyklopedia Powszechna, t. 8, Warszawa 1966, s. 586-587.

3 J Sztolcman, Czwarty Polak za Kordylierami, Warszawa 1982, s. 90 i ns;
A. Krzanowski, Prahistoria andyjskiej doliny. Studium przedhiszpanskiego osadnictwa
w dorzeczu Alto Chicamy w pétnocnych Andach, Peru, Wroctaw-Warszawa-Krakéw-Gdansk-
£.6dz 1984, passim.
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panstwo Inkéw4. Odziedziczyli oni nie tylko rysy twarzy, kolor skéry, budowe
ciata, ale i specyficzng mentalno$¢, kulture i zwyczaje.

Inkowie to srodkowoandyjski lud indiafski. Storcu oddawali cze$¢ jako
ojcu swemu i bogu - pisat Christobal de Molina w dziele pt. Ritos y Fabulas
de los Incasb.

Wedtug starej legendy, ludzie zyli bez praw i religii. Inti, litujac sie nad
nimi, zestat na Ziemie swoje dzieci, byli to Manco Capac i Mama Ocllo i na-
kazat im uczy¢ lud prawdziwego, godnego zycia6. Podobno pojawili sie w po-
blizu jeziora Titicaca i wyruszyli na pétnoc7. Okoto roku 1200 Inka zjednoczyt
wszystkie tereny pod swojg wtadza, dat poczatek panujacej dynastii i zatozyt
panstwo obejmujace ogromny obszar. Byto to dzisiejsze Peru, Ekwador, Boli-
wia, potnocne Chile i cze$¢ Argentyny.

Stolica panstwa byto Cuzco lezace w obecnym Peru. Kiedy wkroczyli
do niego Europejczycy, zadziwit ich plan, wedtug ktérego byto ono zbudowa-
ne: zabudowania utozone byly w ksztatt pumy . Uzywano jezyka keczua9.
Panstwo byto silne i gesto jak na éwczesne czasy zaludnione. Liczyto okoto
7 milionow mieszkancow.

Na czele imperium stat syn Storica - Sapa Inka, uwazany za boskiego
namiestnika boga na ziemi. Byt on wiadcg najwyzszym. Ciekawe, Ze tak jak
w Egipcie, na tym odlegtym od Afryki kontynencie zong wodza byla jego sio-
stra. Chodzito o to, by zachowac czystos¢ krwi, by w zyfach kolejnego wiadcy
ptyneta rowniez tylko boska krew10

Gdy w pazdzierniku 1492 roku Kolumb odkryt Nowy Swiat, oznaczato
to rowniez zwrot w historii inkaskiego Peru. Od roku 1532 rozpoczat sie sys-
tematyczny podboj dzisiejszego Peru przez Hiszpandw. W rok pdzniej zdobyli
stolice imperium Inkéw Cuzco. Po obaleniu wiadcy Inkéw Atahualpy, pan-
stwo inkaskie przestato istnie¢. W roku 1535 Hiszpanie na wybrzezu zatozyli
wkrotce miasto Lime, ktére ustanowili stolicg nowej czesci Hiszpanii. Od
1542 do 1821 roku miata ona status hiszpanskiego wicekrolestwa Peru. Dzi-

41nca Garcilaso de la Vega, O Inkach uwagiprawdziwe, Warszawa 2000,
passim.

5C.De Molina, [w:] S.Huber,Panstwo Inkéw, Warszawa 1968, s. 75.

6S, Huber, Panstwo Inkdw, Warszawa 1968, s. 76-77.

7E. Lips, Ksiega Indian, Warszawa 1960, s. 394-395.

8J. Salcamaygua, J De Santa Cruz Pachacuti Yamqui Salea-
may gua, Opowie$¢ o starozytnosciach Krélestwa Peru, [w:] Dzieje Inkéw przez nich samych
opisane. Kroniki Peruwianskie, pod red. J. Szeminskiego, Warszawa 1989, s. 77-78.

9Keczua, Quechua, to grupa plemion indianskich tworzaca odrebng rodzine jezykowa -
jezyk keczua. Zamieszkuje obszary Andéw w Peru, Ekwadorze, Boliwii. Stanowig najwiekszg
i najbardziej zwartg grupe plemion indianskich w Ameryce Potudniowej. W XV w. zostali pod-
bici przez Inkéw. Nazwe Quechua wprowadzili misjonarze hiszpanscy, poczatkowo okreslajac
w ten sposdb jezyk, jakim postugiwali sie Indianie, a p6zniej réwniez plemiona indianskie. Mi-
sjonarze uczynili keczua jednym z jezykéw chrystianizacji Indian i rozprzestrzenili go wséréd
wielu plemion. W 1975 r. w Peru keczua zostat uznany jako jezyk urzedowy obok hiszpanskie-
go.-A. Dembicz,J Makowski, A Malinowski, M. Skoczek, Stownik termi-
néw geograficznych Ameryki Lacinskiej, Warszawa 1979, s. 189-190.

DA Métraux, Inkowie, Warszawa 1968, s. 201.
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kie, wydawatoby sie, Andy byly jednak $rodowiskiem sprzyjajacym koloni-
zatorom. W chtodnym klimacie mozna byto uprawia¢ pszenice i jeczmien,
a sprowadzane przez Hiszpanow bydto i owce takze czuly sie dobrze na andyj-
skich fgkach. Natomiast obszary potozone nisko miaty charakter bagienny lub
pustynny i byty bardzo trudne do zagospodarowania.

Krél nadawat Hiszpanom przywileje m.in. w postaci encomiendas, tj.
przydziatéw ziemi wraz z Indianamill Trudno jest zliczy¢ powstania Indian.
Wszystkie okrutnie thumiono. Hiszpanska korona umacniata swa potege przez
zabor kolejnych ziem, z ktérych rabowano szlachetne kamienie, miedz, zelazo,
ztoto. To wihasnie ztoto gtownie interesowato konkwistadoréw. Nie zwracali
oni uwagi na pozostatosci wspaniatych dawnych kultur.

Dopiero w roku 1821, po wkroczeniu armii San Martina, ogtoszono nie-
podlegtos¢ Peru. W roku 1822 zwotano kongres. Byty to jednak jedynie pozo-
ry stabilizacji. W 1825 roku oderwato sie tzw. Gorne Peru, tworzac panstwo
Boliwie. Permanentny stan chaosu politycznego nieuchronnie prowadzit do
gospodarczego upadku. Ponowny kiyzys nastgpit po wojnie z Hiszpanig w la-
tach 1866—28711. Peru po uzyskaniu niepodlegtosci nie byto spokojne. Pod-
czas pot wieku trwajacej niepodlegtosci zanotowano az 40 rewolucji. Mato
ktory z prezydentow umart $miercig naturalng. Szczeg6lnie dotkliwa byla
wojna, ktérg w 1879 roku Chile rozpoczeto z Boliwig i Peru o ztoza saletry.
Byta to tzw. Wojna Pacyfiku, na skutek ktérej Lima przez cztery lata (1881—
-1884) znajdowata sie w rekach Chilijczykow.

Otwarcie Kanatu Panamskiego ozywito handel i rozwdj przemystu. Peru
ciggle byto atrakcyjnym terenem, dlatego po | wojnie $wiatowej USA zaczety
tam umacnia¢ swoje wpltywy. Lata dwudzieste to znowu strajki, powstania
chtopskie, walki i marzenia o prawdziwej niepodlegtosci. Naréd wykrwawiaty
rowniez niekonczace sie spory o tereny przygraniczne, gtdwnie z Kolumbig
i Ekwadorem. W 1930 roku powstata Peruwianska Partia Komunistyczna.

Czasy wspotczesne rowniez obfitujg w powazne trudnosci gospodarcze.
Sg one wynikiem zadtuzenia, inflacji i bezrobocia. Wszystko to stworzyto do-
skonaty grunt do narodzin terroryzmul3

L H M Bailey, A P. Nasatir, Dzieje Ameryki tacinskiej, Warszawa 1969, s.
204; Encomienda - byta to wielka posiadtos¢ ziemska nadana przez kroéla hiszpanskiego w ko-
loniach. Encomendero nie byt jednak jej faktycznym wiascicielem, lecz miat prawo wiadania
ziemig i ludZzmi na niej mieszkajacymi do swej $mierci lub do chwili kiedy krdl cofnat swoje
nadanie. Indianie mieszkajacy w obrebie encomiendy mieli wtasne dziatki ziemi, ale prdcz tego
byli zobowigzani pracowa¢ okreslong ilo$¢ czasu na rzecz swego pana, ktory z kolei miat obo-
wigzek opiekowac sie nimi i dba¢ o ich potrzeby. W praktyce encomendero miat bezwzgledng
wihadze w swych wtosciach, a Indian do nich przypisanych traktowat jak niewolnikéw (mimo ze
nimi formalnie nie byli). Encomienda, wzorowana na stosunkach panujacych w tych czasach
w Hiszpanii, zostata wprowadzona we wszystkich koloniach hiszpanskich bezposrednio po pod-
boju, a zniesiono jg dopiero w 1720 r. nadajac ziemie na wiasnos¢.

12 Dzieje Ameryki tacinskiej od schylku epoki kolonialnej do czaséw wspotczesnych,
pod red. T. Lepkowskiego, Warszawa 1977, s. 85 i ns.

BS Bratkowski, Skad przychodzimy?, Warszawa 1975, s. 124 ins.; E. Dzi -
kowska, Limanskie ABC, Warszawa 1982, s. 104 i ns.; Peru - ludno$¢, [w:] Encyklopedia
Powszechna, t. 4, Warszawa 1996, s. 838.
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Wiele napieC w spoteczenstwie wspotczesnego Peru zostato wywota-
nych panujacymi tu stosunkami wiasno$ciowymi. Najbardziej obrazowo moz-
na to przedstawi¢ na przyktadzie wkasnosci ziemskiej. Statystyki informuja, iz
zaledwie 40 najbogatszych rodzin w Peru ma w posiadaniu 90% ziemi upraw-
nej kraju. Ksieza katoliccy, ktorzy stykajg sie w swej pracy na co dzien z pro-
blemami biedoty i skrajnego ubo6stwa, rowniez zaczeli analizowaé przyczyny
tego stanu rzeczy. Okazato sie, ze zarébwno na nizinach, jak i w gérzystych
partiach kraju zaledwie 2% wiascicieli posiadato ponad 60% gruntow upraw-
nych. Polaryzacja spoteczenstwa zwiekszata sie z roku na rok. Napiecia rosty
i pewnie dlatego przeszta przez kraj rewolucja. W roku 1968 na dziedziniec
patacu prezydenckiego w Limie wjechaty czolgi. Prezydent Fernando Belaun-
de Terry uciekt do Paragwaju.

Wiadze w kraju przejeta junta wojskowa. Na jej czele stangt 58-letni
generat Juan Velasco Alvarado, ktory wstawit sie miedzy innymi tym, ze w
1969 roku wydat dekret o reformie rolnej, dzieki ktorej ogromne latyfundia na
wybrzezu i w Andach ulegty wywlaszczeniu. Po siedmiu latach rzadéw, 29
sierpnia 1975 roku, 6wczesny premier Francisco Morales Bermudes, juz bez
strzelaniny i demonstracji czolgéw, poinformowat generata Alvarado, ze
zgodnie z wolg wojska przejmuje rzady w Perul4

System polityczny Peru to republika prezydencka. Glowa panstwa jest
prezydent wybierany na 5 lat w wyborach powszechnych. Wiadza ustawodaw-
cza nalezy do jednoizbowego kongresu (120-osobowego), wybieranego réw-
niez na 5 lat. Wiadzg wykonawczgjest rzad powotywany przez prezydenta. Na
czele rzadu stoi premier.

W wyniku wyboréow w 1990 roku prezydentem zostat polityk pocho-
dzenia japonskiego Alberto Fujimori, agronom z wyksztatcenia, rektor jednej
z uczelni rolniczych. Do swoich priorytetdw A. Fujimori zaliczyt reforme ad-
ministracji i sgdownictwa, prywatyzacje przedsiebiorstw panstwowych, zwal-
czanie monopoli oraz potozenie kresu terroryzmowi partyzanckich organizacji
lewicowych. Konsekwentne dziatania rzadu w latach 1990-1994 doprowa-
dzity do bardzo powaznego ostabienia dziatalno$ci Sendero Luminoso i innych
tego typu ugrupowan. Przelomowe znaczenie w walce z terroryzmem miato
aresztowanie w 1992 roku przywodcy Swietlistego Szlaku A. Guzmana i ska-
zanie go na kare dozywotniego wiezienia za $mieré ponad 26 tys. oséb
w okresie minionych dwunastu lat. W kwietniu 1992 roku A. Fujimori rozwig-
zat parlament oraz tymczasowo zawiesit swobody konstytucyjne. Zapowie-
dziat zmiane konstytucji, modernizacje wiadzy ustawodawczej i sadowniczej
oraz energiczngwalke z terrorystami i handlarzami narkotykow.

W 1993 roku Konstytuanta uchwalita nowg konstytucje (dwunastgw hi-
storii tego panstwa). Gtdwne przyjete reformy to: ustanowienie jednoizbowego
parlamentu w liczbie 120 deputowanych, wybieranego na 5 lat, oraz prawo re-
elekcji prezydenta na nastepna 5-letnig kadencjela

UM. R6zycki,Peruwianskie spotkania, Warszawa 1989, s. 109 i ns.
5G.Pons Muzzo, Compendio de historia del Perd, Lima 1995, s. 210 i ns.
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W czerwcu 2001 roku po raz pierwszy w dziejach Peru prezydentem zo-
stat obywatel pochodzenia indianskiego 55-letrn Alejaiidro Toledola

FRANCISZKANSKA MISJA W PARIACOTO

W 1985 roku Kuria Generalna Zakonu Braci Mniejszych Konwentual-
nych OFMConv w Rzymie opracowata projekt zatozenia nowej placéwki mi-
syjnej w Ameryce tacinskiej w Peru. Owym projektem zainteresowana zo-
stata Prowincja $w. Antoniego ze Stanéw Zjednoczonych. Rozpoczeto wiec
konkretnie prace i dziatania przygotowujgce do zatwierdzenia tego projektu
przez Definitorium Generalne (Rada Generalna).

Projekt zostat zatwierdzony w 1986 roku, dotyczyt diecezji Chimbote
parafii Pariacoto. Biskup diecezji Chimbote zostat powiadomiony o tym, ze
pod koniec lutego 1987 roku przybedg franciszkanie z Ameryki P6tnocnej17.
Pojawity sie jednak trudnosci obiektywne, ktore uniemozliwity rozpoczecie
pracy w Pariacoto. Na spotkaniu FALC-ul§ ktére odbyto sie w Costa Rica
w dniach 31.01 - 06.02.1987 rokul9 prowincjat prowincji $w. Antoniego
z USA o. Daniel Pietrzak poinformowat 0. Generata Lanfranco Serriniego, ze
nie moze zrealizowa¢ zobowigzania i wysta¢ misjonarzy do diecezji Chimbo-
te. W tej sytuacji projekt misji wrocit do Kurii Generalnej, a biskupowi Lu-
isowi Bambarenowi w Chimbote zakomunikowano, ze plan przyjecia misji
przez Zakon zostaje przesuniety na pdzniejszy okres.

Zarzad generalny Zakonu rozpoczat od nowa rozmowy na temat przyje-
cia misji w Pariacoto. W 1987 roku w Rzymie asystent generalny o. Miguel
Lopez rozmawiat z asystentem prowincjalnym o. Zdzistawem Gogolg na temat
przyjecia tej misji przez Polskg Prowincje Sw. Antoniego i bt. Jakuba Strze-
mig. Asystent generalny przekazat calty materiat przygotowany uprzednio dla
prowincji USA °.

Biskup Bambaren wystat pismo do prowincjata o. Feliksa Stasicy,
w ktorym wyrazat prosbe o zatozenie klasztoru franciszkanskiego i przejecie
parafii ,,Senor de Mayo” w Pariacoto. Zaznaczyt, ze Kolegium Konsultoréw
Diecezji odniosto sie przychylnie co do zatwierdzenia tej franciszkarnskiej mi-
sji. Dotgczytjeszcze projekt umowy, ktdra miata byé zawarta pomiedzy Zako-
nem Braci Mniejszych Konwentualnych Prowincji $w. Antoniego i bt. Jakuba
Strzemie z Krakowa a diecezjg ChimboteZL

16Alejandro Toledo, ,,Paris Match™ 21.06.2001, s. 82-85.

17 Archiwum Kurii Generalnej w Rzymie (dalej AKGR). Teka Pariacoto, Akta luzne.

BFALC - Federacion de los Hermanos Menores Conventuales de América Latina (Fe-
deracja Braci Mniejszych Konwentualnych Ameryki tacinskiej).

BL. Serrini OFMConv, Asterischi di Viaggio, Bari 1995, s. 174—175.

20 Archiwum Kurii Prowincjalnej w Krakowie (dalej AKPK). Teczka Pariacoto, Kore-
spondencja asystenta generalnego o. Miguela L6peza do prowincjata w Krakowie o. Feliksa
Stasicy 1987 r.

21 AKPK. Korespondencja bpa Luisa Bambaréna do prowincjata o. Feliksa Stasicy
z dnia6.01.1988 r.
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Definitorium prowincjalne przestudiowato projekt przysziej misji i po-
wstata mysl aby powierzy¢ o. Peregrynowi Ziobro, ktéry pracowat w Boli-
wiiZ2 by ten rozeznat sytuacje w Peru i dat sprawozdanie. Jako wieloletni mi-
sjonarz w Boliwii dobrze wywigzat sie z powierzonego mu zadania i przestat
sprawozdanie do prowincjata o. Feliksa Stasicy. W sprawozdaniu o. Peregryn
opisat stan faktyczny oraz zasugerowat, aby przyja¢ takze zaproszenie kardy-
nata Juana Landazuri, ktoéry wyrazit pragnienie przyjecia franciszkanéw do
Limy23

Na spotkaniu o. generala, asystenta od spraw misji, 0. wikariusza pro-
wincji z Krakowa i kustosza prowincjalnego z Boliwii, ktdre odbyto sie
w Rzymie, oméwiono szczegoly zwigzane z przyjeciem przez prowincje tejze
misji. Ustalono takze termin wyjazdu misjonarzy na pazdziernik 1988 roku.
Planowano aby kurs jezyka hiszpanskiego odbywat sie w miescie Trujillo24.
Rada Prowincjalna na odbytej sesji 30 czerwca 1988 r. powzieta uchwale
0 utworzeniu przez prowincje misji w Peru, w diecezji Chimbote w miejsco-
wosci Pariacoto. O postanowieniu tym zostat poinformowany generat zakonu,
ktory listem z dnia 14 wrze$nia 1988 r. aprobowat te uchwate Rady Prowin-
cjalnej i wyrazit rado$¢ z bliskiej juz obecno$ci misjonarzy w tym kraju Ame-
ryki Lacinskiej&.

Zgodnie z uchwatg Rady Prowincjalnej z dnia 30 czerwca 1988 roku
0 przyjeciu przez naszg Prowincje misji w Peru, dwaj kandydaci o. Zbigniew
Strzatkowski i 0. Jarostaw Wysoczanski, podjeli przygotowania do wyjazdu.
Przygotowania te, a zwlaszcza zatatwiania staran o otrzymanie wizy wyjaz-
dowej znacznie sie przeciggaty. Ostatecznie wszystko zostato zatatwione po-
myslInie i wymienieni ojcowie mogli opusci¢ kraj i uda¢ sie do Peru. Wyjazd
nastapit w dniu 30 listopada 1988 r. drogg lotnicza Aeroftotem z Warszawy
via Moskwa do Limy26

Misjonarze szczeSliwie dotarli do Peru i rozpoczeli nauke jezyka hisz-
panskiego, poznawanie kultury i religijnosci nowego kraju. Biskup Bambaren
powiadomit prowincjata o. Stasice, ze misjonarze zostali bardzo zyczliwie
przyjeci, a fakt ich przybycia zostat oceniony przez Konferencje Episkopatu
Peru jako historyczny. Biskup zorganizowat im pobyt, o. Zbigniewa oddele-
gowat do Moro, o. Jarostawa pozostawit w Chimbote2r.

Przez osiem miesiecy pracowali w wyznaczonych miejscach, uczac sie
jezyka, poznajac kulture, zwyczaje, przygladajac sie stylowi pracy duszpaster-

2 O. Peregryn Ziobro pracuje w Montero. Przybyt tam wraz z trzema franciszkanami
w 1977 r.

B AKPK. Korespondencja o. Peregryna Ziobro z Montero do prowincjata o. Feliksa Sta-
sicy w Krakowie z dnia 9.04.1988 r.

24 AKPK. Korespondencja generata zakonu o. Lanfranco Serriniego do prowincjata
0. Feliksa Stasicy z 14.04.1988 r.

5 ,,Wiadomosci z prowincji $w. Antoniego i bt. Jakuba Strzemie Ojcéw Franciszkanow
w Polsce” (dalej: ,,Wiadomosci z Prowincji”) R. 3:1988, s. 4.

2% ,,Wiadomosci z Prowincji” R. 4: 1988, s. 19.

21 AKPK. Korespondencja bpa Luisa Bambaréna do prowincjata o. Feliksa Stasicy
z21.12. 1988 r.
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skiej w diecezji Chimbote. Byt to trudny okres, ale bardzo pozyteczny. Poznali
rzeczywistosc miasta i wsi w gérach. Z powodu braku kaptanéw od poczatku
wigczeni byli w prace duszpasterska. W dniu 17 lipca do Pariacoto sprowadzit
sie 0. Jarostaw, aby przygotowaé dom do zamieszkania. Ludzie zauwazywszy
misjonarza przychodzili do niego z prosbami, aby odprawia¢ Msze $w. w goé-
rach z okazji odpustéw. W takiej sytuacji o. Jarostaw nie miat czasu na przy-
gotowanie domu, ale rozpoczat od zaraz prace duszpasterska.

W taki sposéb rozpoczeta sie misyjna formacja ludu Bozego. Na po-
czatku sierpnia przybyli o. Zbigniew Strzatkowski i 0. Michat Tomaszek, kté-
ry przyjechat z Polski. Pozniej udat sie na kurs jezyka hiszpanskiego do Li-
my28 Dnia 30 sierpnia 1989 r. w uroczysto$¢ $w. Rézy z Limy, patronki Peru,
nastapito oficjalne objecie nowej placéwki misyjnej Pariacoto. Bardzo szyb-
ko ujawnity sie nowe mozliwosci i potrzeby ludnosci andyjskiej, przede
wszystkim konieczno$¢ misyjnej formacji oraz w jaki sposéb i jakimi $rodka-
mi ewangelizowac campesinos.

Adhortacja apostolska Evangelii nuntiandi w punkcie 73 mowi: ,,po-
trzebne jest powazne przygotowanie dla tych wszystkich, ktérzy pracuja
w dziele ewangelizacji”. Przypomniata o tym takze Kongregacja Ewangelizo-
wania Narodéw30. Misjonarze sami musieli wiele wysitku wiozy¢ we wiasng
formacje i formowaé przede wszystkim katechistow, ktorzy w terenie mieli
by¢ odpowiedzialni za formacje mieszkancow rejonu okreslonego jako misja
Pariacoto3L

Adhortacja bedaca zbiorem dyrektyw z Synodu Biskup6w z 1974 r. byta
zaproszeniem do bycia dyspozycyjnym wobec apostolatu zgodnie z wymoga-
mi naszych czaséw. Evangelii nuntiandi wprowadza umiejetno$¢ radzenia so-
bie w sytuacjach, w ktérych znajduje si¢ misjonarz. Tak tez catkowicie dobrze
zaczeli radzi¢ sobie nowo przybyli franciszkanie. Wiadomos$¢ o tym, ze przy-
byli rozeszta sie szybko wsérdd ludnosci ponad 1000 km2 parafii andyjskiej.
Zaczeli odwiedza¢ wioski - wspdlnoty. Do wiekszosci nie byto dojazdu samo-
chodem, do dyspozycji pozostawat ko lub osiot. Do niektorych wiosek, aby
pokona¢ odlegtos¢ potrzeba byto nawet 5 godzin jazdy na koniu. Zanim o. Ja-
rostaw Wysoczanski zostat ustanowiony przetozonym tej wspolnoty2, wspolnie
podjeli decyzje o przydzieleniu kazdemu pewnych obowigzkow.

O. Jarostaw zajat sie koordynowaniem pracy w parafii i zycia wspélno-
ty, 0. Zbigniew sprawami ekonomicznymi i programem socjalnym na terenie
misji, a 0. Michat uczyt sie jezyka hiszpanskiego w Limie. Zgodnie z wyma-

28 AKPK. Korespondencja o. Zbigniewa Strzatkowskiego, 0. Michata Tomaszka, o. Ja-
rostawa Wysoczanskiego do prowincjata 0. Zdzistawa Gogoli z dn. 3.10.1989 r.

2 Objecie placéwki dokonato sie w obecnosci bpa Luisa Bambarena, o. Stanistawa 01-
brychta delegata ze strony Prowincji, ks. Piotra Martineza, o. Michata, 0. Zbigniewa i o. Jaro-
stawa. Ten historyczny akt rozpoczeto Mszg $w. koncelebrowang w Pariacoto.

3 Comento sotto 1'aspetto teologico, ascetico e pastorale, Roma 1976 r.

3dJ Esquerda-Bifet, Spiritualia e animazione missionaria, Assisi 1977 (rozdziat 2).

2 AKPK, Sygn.: N 539/89 Dokument nominacyjny o. Jarostawa Wysoczanskiego na
przetozonego domu zakonnego w Pariacoto, z dn. 30.12.1989 r.
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ganiem biskupa zorganizowali rady duszpasterskie i ekonomiczne w Pariacoto,
Yautan, Cochabamba, Cachipampa, Pampas Grande.

Przygotowali w Pariacoto projekt szkolenia z katechizmu. Podzielili
cata misje na trzy grupy. Wszystkie one przeszty podstawowy poziom nauki.
O. Jarostaw miat dwa kursy, 0. Michat miat trzy. Bardzo wielu ludzi uczestni-
czyto w tych kursach, byli zadowoleni i frekwencja rosta. O. Zbigniew przy-
gotowywat juz nastepny cykl szkolenia. To tez dawato poczucie wielkiej sity
i mogto draznic terrorystow.

Najwiecej doswiadczenia zdobywali podczas wedréwek, odwiedzajgc
rozrzucone po ogromnej parafii punkty misyjne. To wedrowanie po goérach to
powazne przedsiewziecie. Oprdcz dobrego prostego kazania, stéw pociechy,
udzielania sakramentéw, potrzeba byto zdrowia i wytrwatosci. To byla ciezka
praca, w ciggu pét roku odwiedzili 70 wspolnot.

Czasami do Pariacoto przychodzili ludzie z oddalonych wiosek proszac, by
czesciej odwiedzaé ich miejscowos$¢, gdyz raz w roku to zbyt mato. Prosili o od-
prawianie Mszy $w., asystowanie przy $lubach czy udzielenie sakramentu chrztu
Swietego.

Koscielny zwigzek matzenski czesto jest w tym kraju zawierany po
wielu latach wspolnego zycia na kontrakcie cywilnym, gdy rodzina jest juz
wielodzietna. Wiele dzieci i mtodziezy zyje bez chrztu, bez pierwszej Komunii
$w. Tak sie dzieje w parafiach, gdzie sg kaptani, a co dopiero w gorach, gdzie
widza ksiedza raz w roku.

Praca duszpasterska w oddalonych i wysoko potozonych osiedlach kon-
centrowata sie zwykle wokdt Swiat patronalnych - odpustow. Zbyt rzadkie
odwiedziny misjonarzy dawaty wieksze szanse réznym grupom sekciarskim,
ktore byty chetnie przyjmowane ze wzgledow praktycznych - udzielali pomo-
cy materialnej33

Ojcowie mieli zwyczaj wyrusza¢ popotudniem. Najpierw jechali samo-
chodem, potem przesiadali sie¢ na konie, ktére specjalnie na nich czekaty
w umowionym miejscu. Czasami ostatni odcinek drogi trzeba bylo pokonac
pieszo. Przyzwyczaili sig¢ juz do gér, do odmiennych reakcji organizmu na du-
zych wysokosciach, ale w pierwszym okresie przy$pieszone bicie serca i pro-
blemy z oddychaniem dawaty si¢ im odczu¢. Owe dolegliwosci byty oczywi-
$cie zauwazane przez tubylcéw, dlatego po przybyciu do wsi dawano im cze-
sto do wypicia wywar ze specjalnych zi6t. Do zwyczaju nalezat tez poczestu-
nek gorgca strawg. Gotowano jg na zwyczajnym palenisku obtozonym kamie-
niami. Funkcje spizami na zywnos$¢ stanowity tace zawieszone na sznurkach,
aby zakradajace sie nocg zwierze niczego nie wyjadto. Wieczorne spotkania
przy kolacji byty dla misjonarzy nie tylko lekcjami keczua, ale i doskonatg
okazja, by pozna¢ S$rodowisko. Mieszkancy bardzo chetnie opowiadali
0 swojej historii, o biedzie, o konfliktach, smutkach i rado$ciach.

W czasie od grudnia do marca, a wiec w okresie pory deszczowej, naste-
powata przerwa w wyjazdach w gory. Wigzato sie to z niebezpieczerstwem la-

BAKPK. List do Prowincjata 0. Zdzistawa Gogoli z dn. 3.10.1989 r.
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win biotnych, ktére w Andach sg zjawiskiem normalnym i nalezy to uwzglednic¢
w podejmowanej pracy duszpasterskiej.

Przyjazd do wsi misjonarzy byt uroczysty. Stare kapliczki z okazji ich
przyjazdu przyozdabiano kwiatami. Najpierw byta nauka $piewow i katecheza,
potem Msza $w. Misjonarze zauwazyli, ze tutaj, inaczej niz w wiejskich pol-
skich kosciotach, mezczyzni starali sie by¢ jak najblizej oltarza. Kobiety w od-
Swietnych sukniach przychodzity do $wiatyni ze swoimi pociechami, czasami
nawet karmity je podczas liturgii. Po Mszy $w. radowano sie ze wspdlnie
sprawowanej Eucharystii, to znaczy taczono do samego rana. Atmosfera pod-
sycana byta kaliczie - alkoholem rozciericzonym goraca woda i sokiem z cy-
tryny. Thumaczono to zjawisko niska temperaturg, a alkohol uzywany byt aby
chtéd nie dokuczat zbyt mocno. Na drugi dzien, wedtug ich relacji, najczesciej
rano organizowali katecheze. Potem byta Msza $w., czasem chrzciny i rzecz dla
wsi najwazniejsza - wspolna procesja ku czci Swietego, ktory jest patronem da-
nej wspolnoty. Procesja byta okazata, sypano kwiaty, palono kadzidto, grata or-
Kiestra i wszyscy $piewali swoje piesni.

Po obiedzie misjonarze przewaznie opuszczali wies, by dotrze¢ o przy-
zwoitej porze do Pariacoto, a zabawa trwata dalej. Ludzie campesinos maja
jakby dwie twarze. Pod pozorami prymitywizmu i zacofania ukrywaja nie-
przecietng inteligencje ijasnos¢ umystu. O. Zbigniew miat dar wynajdywania
liderow w wiejskich wspdlnotach, ktorzy pozniej byli pomocni przy organiza-
cji pracy duszpasterskiej3

Szczego6lnie trudnym dla andyjskiego mieszkanca jest to, ze by zosta¢
chrzescijaninem, musi w pewnej mierze wyrzec sie swojej kultury, swoich
przodkéw, swojej rodziny. W najwazniejszej domenie zycia duchowego -
w swoim zyciu religijnym bedzie musiat wymawia¢ obce jego mentalnosci
stowa, wykonywac gesty, ktore nie wyrazajg dla niego nic albo niewiele. Po-
stugiwac sie znakami, ktore sg sprzeczne niejednokrotnie z tradycjami jego na-
rodu, spotecznosci, do ktérej nalezy. Sprzeciw pogariskiego otoczenia wobec
wspotbrata, ktdry przyjat chrzeScijanstwo, nie jest sprzeciwem wobec Jezusa,
ale wobec agresji obcej kultury, ktéra ma monopol na sposéb wyznawania
wiary w Jezusa Chrystusa. Przyjecie chrzescijanstwa bywa traktowane czasem
przez poganskie Srodowisko jako wyrzeczenie sie przez konwertyte wiasnej
narodowosci.

Misjonarze byli zadowoleni z tego, co juz udato sie im osiggna¢. Snuli
bardzo $miate, dalekosiezne plany na miare zapatu, ktéry im towarzyszyt.
O zagrozeniu ze strony terrorystow styszato sie od czasu tu i 6wdzie, ale nikt
nie traktowat tego zbyt realnie, bo w cigglym stresie, niepokoju i napieciu na
pewno nie datoby sie pracowac z takim zaangazowaniem. Mieli jeszcze nie-
wielkie rozeznanie w sytuacji politycznej kraju i zaczeli patrze¢ realnie na
problem terroryzmu. Zauwazyli, ze zycie ludzkie mato dla tubylcow znaczyto,
dla $miesznie matych pieniedzy, cztowiek potrafi zabi¢ cztowieka. Jak nalezy

A Z. Gogola OFMConv, W Peruwianskie Andy z Pokojem i Dobrem, Krakéw 2001
s. 106-107.
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zmieni¢ Swiadomos¢ tych ludzi, by zto, ktére potrafig czyni¢, budzito w nich
powazne wyrzuty sumienia i to na tyle duze, by stawaly sie one barierg do do-
konywania kolejnych ztych czynéw? Wybdr metody pracy na misji w takim
kraju jak Peru nie jest zupetnie prosty. Chociaz o terrorystach méwiono naj-
czesciej ,,la peste”, czyli dzuma, to jednak z tymi wiasnie terrorystami zyli na
co dzien, pracowali, bawili sie. O. Zbigniew opowiadat, ze po praktyce odby-
tej u 0. Pablo w Moro wyraZznie zobaczyt, ze krzewicielami komunizmu byty
tam gtdwnie osoby, ktore studiowaty kiedys w Zwigzku Radzieckim lub in-
nych krajach socjalistycznych. Zastanawiali sie tez, jaki byt naprawde stosu-
nek miejscowej ludnosci do nich. Byli biatymi, a tutaj gringos lubi sig i tole-
ruje tylko wtedy, gdy maja pienigdze. Bywaty rowniez i takie sytuacje, 0 czym
opowiadali inni misjonarze, ze zaangazowanie i pobozno$é Peruwianczykow
byly tylko pozorne&

Ojcowie wraz z siostrami zakonnymi, ktore w Pariacoto pracowaty od
1971 roku zorganizowali duszpasterstwo mtodziezowe, ktore miato by¢ po-
mocne w duszpasterstwie chorych, katechizacji na wioskach, organizacji litur-
gii, a takze w dziatalnosci kulturalnej. Dla systematycznej katechizacji, a tym
samym dla przezwyciezenia wptywoOw protestantow planowali zatozenie radia
parafialnego w duchu $w. o. Maksymiliana Kolbego. Pracowali nad zmiang
mentalnosci ,,compesinos” ktérym uswiadomili, ze misjonarze nie sg ,,autori-
dades” - kto$ stojacy nad nimi, ale sg razem z nimi%

Duzym problemem jest pijanstwo. Ojcowie wymagali, aby w uroczysto-
$ciach koscielnych, procesjach, nabozenstwach, uczestnicy nie byli pod wpty-
wem alkoholu. Europejski porzadek roku tez jest tutaj zmieniony: na przyktad
w Poscie trwa karnawat, w Adwencie mozna bra¢ Sluby. Wielozenstwo, choé¢
moze nie powszechne, nie jest tu czym$ dziwnym. Kradzieze sg rzeczg po-
wszednia, a to, iz udato sie okras¢ gringo, jest powodem do dumy. Zdarzyto
sie i tak, ze 0. Michat po odpuscie w La Victoria - musiat wracac pieszo 4 go-
dziny, gdyz wiasciciel konia po spozyciu alkoholu zmienit decyzje i nie uzy-
czyt konia. Trudno byto pojaC wiele zachowan tubylcow, miedzy innymi i to,
ze umierajg prawie z gtodu i braku wody, ale gdy nadejdzie odpust, naduzy-
wajg piwa, ktore jest tak drogie, ze nawet wiele bogatych 0séb w miastach nie
korzysta z niego.

Misjonarze niejeden raz musieli nauke religii wsrdd dorostych zaczynaé
od poczatku. Istnieja osiedla potozone wysoko w Andach, z ktérych ludzie
bardzo rzadko schodzg w doliny. Wielu z nich nie wie, co to jest morze, jak
wyglada ocean, chociaz to tylko kilkadziesiagt kilometréw od Pariacoto. Ich
Swiatem sg gory i nie za bardzo wyobrazaja sobie, Ze istnieje jeszcze co$ poza
nimi. Do takich przysiotkbw misjonarze ze wzgledu na czas trafiajg bardzo
rzadko. Aby tam dotrzec, trzeba zorganizowa¢ kilkudniowg wyprawe. Jesli
wiec mieszkancy mowiacy tylko w jezyku keczua spotkali si¢ z kaptanem raz

IM. Frankowska, Podstawy gospodarki wiejskiej w Peru w ostatnim okresie pa-
nowania Inkdw i wpierwszym stuleciu po konkwiscie, Poznan 1967 s. 161 i ns.

¥ AKPK. Korespondencja o. Zbigniewa Strzatkowskiego do prowincjata Zdzistawa
Gogolizdn. 16.07.1989 r.



240 Zdzistaw Gogola OFMConv.

do roku albo i rzadziej, a opowiesci o ich miejscowych bostwach, zyjacych
wpHingr irh wiprzpi tam w grirnrh, nhnlr nirh  nrwlm”AAliirip en 7
pradziada, to oczywiste, ze owe miejscowe wierzenia bedg blizsze ich sercu.
Ale nawet wtedy, gdy zaczynac trzeba od podstaw, podczas ewangelizacji wy-
czuwa sie w tych ludziach ogromne naturalne wyczucie Boga. tatwo przycho-
dzi im nauka i rozumienie dekalogu, poniewaz zgodny on jest ze stosowanym
w tych spofecznoSciach prawem naturalnym.

Oprécz pracy duszpasterskiej misjonarze podejmowali rézne inicjatywy
socjalne, aby poméc ludnosci37, W 1989 roku Peru przezywato wielkg susze,
ktora dotkneta réwniez i nasza misje. W gérach brakowato wody do picia,
gospodarstwa domowego i uprawy roslin. Ludzie spozyli wszystko co mieli,
nawet nasiona na kolejne zasiewy. Pojawity sie choroby. W obliczu takich
klesk Episkopat peruwianski podjat Scistg wspdtprace z rzadem. Chodzito
0 dotarcie z pomoca do miejsc najbardziej zagrozonych. Poprzez Kosciot
przekazywane byty transporty zywnosci, docierajgce z réznych stron $wiata,
od réznych organizacji. Przesytane byly roéwniez pieniadze, ktére rozdawato
sie poszczegblnym parafiom jako wsparcie w obliczu kleski. W parafiach two-
rzyty sie specjalne komitety, ktdre posredniczyly w przyjmowaniu daréw
1zajmowaly sig ich rozdziatem. Koscidt pragnat, aby owa pomoc nie byta do-
starczana za darmo, ale by wykorzysta¢ 6w moment i nakloni¢ opornych
w tym wzgledzie Peruwianczykéw do pracy na rzecz wiasnego $Srodowiska,
wiasnej osady, wiasnego osiedla. W zamian za zywno$¢ i pieniadze tubylcy
naprawiali drogi, budowali domy i kanaty doprowadzajace wode.

W naszej franciszkanskiej misji byto wiele takich projektow. Z jednej
strony byto to dobre, a z drugiej - zastanawiali sie, czy zbyt rozbudowany
program gospodarczy nie niesie pewnego niebezpieczenstwa: byli przeciez
przede wszystkim kaptanami, a nie gospodarzami. Czy wiec przez zbytnie za-
angazowanie w takg wkasnie dziatalno$é nie stracg swej franciszkanskiej toz-
samosci? Dlatego zalezato im na tworzeniu grup Swieckich, ktore by sie tymi
sprawami zajmowaty szczegétowo. W Pariacoto grupa ludzi $wieckich ufor-
mowata komitet pomocy Caritas. Na czele komitetu stat cztowiek Swiecki. On
sam prowadzit rozdzielanie zywnosci i podlegat bezposrednio wiadzy Caritasu
w Chimbote.

Misjonarze postanowili zmierzy¢ sie dodatkowo z innym zagrozeniem.
Byta nim choroba - cholera. Gdy zaatakuje ona gorskie wioski, epidemia jest
nie do opanowania. Historia wiele razy dawata temu $wiadectwo. Sprowadzo-
no pielegniarki i lekarzy, ktérzy wygtosili pogadanki na temat: czym jest cho-
lera, jak mozna sie nig zarazic, jak sie rozprzestrzenia, jak moznajej zapobiec.
Na kazdym kroku przypominano o tym, by zachowywac czystos¢, szczegdlnie
o0 koniecznosci czestego mycia rak. Praca franciszkanéw w tym rejonie mogta
by¢ oceniana pozytywnie, przyniosta widoczne efekty zewnetrzne, co byto
przeciwne ideologii Sendero Luminoso i dlatego terrorysci postanowili ich
zniszczyé.

37 Relacje ustna 0. Zbigniewa Strzatkowskiego z 1990 r.
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Pierwsze wydarzenie, ktére dato im wiele do myslenia, miato miejsce
w lutym 1990 roku. Byt to atak terrorystéw. Juz nieco wczesniej franciszkanie
zaczeli odczuwaé wokot siebie dziwng atmosfere. Kto§ probowat robié wy-
wiady $rodowiskowe. Przy okazji imprez sportowych lub sprzedazy zywnosci
odbywaty sie tajemnicze spotkania. W czasie wakacji przyjezdzaty i wyjez-
dzaty grupy miodziezy, rodziny odwiedzaty sie nawzajem - wszystko wyda-
wato sie by¢ czym$ normalnym, ajednak czuto sie dziwne, nieco inne zacho-
wania ludzi.

Przeczucia okazaty sie prawdziwe. W nocy z 16 na 17 lutego terrorysci
zaatakowali Pariacoto wkroczyli w liczbie okoto czterdziestu, dobrze uzbroje-
ni; podtozyli bomby i przez ponad godzine strzelali z karabinéw. Poszukiwali
alcalde Pariacoto i 0s6b zaangazowanych politycznie. Wysadzili w powietrze
centrale telefoniczng oraz posterunek policji. W drodze do Huaraz zabili
dwaoch inzynieréw. Ludnosci cywilnej nie atakowali, podobnie kosciota ani
domu siostr Esclavas.

Nawotywali mieszkancow, aby ci wyszli na rynek i manifestowali
obecno$¢ Sendero Luminoso. Szukali takze policjantow, ktorym udato sie
przed nimi schroni¢. Nikt nie stawiat oporu. Po tym ataku pozostat strach, kil-
koro dzieci zawieziono do szpitala w Casma. Odtad wieczorami ludzie nie
wychodzili z domow ani nie uzywali w mieszkaniach lamp naftowych3 Ter-
rorystom chodzito o rozprawienie sie z wtadzami wioski lub o zwykia prébe,
0 sprawdzenie, jak wie$ zachowa sie wobec ich ataku, jakie beda reakcje
mieszkancow. Po akcji terrorySci przez podstawionych ludzi wypytywali
mieszkancéw o to, co sie wydarzylto. Pariacoto zostato catkowicie opuszczone
przez wiadze, policjanci juz nie wrdcili (byto ich 9), alcalde zmienit miejsce
zamieszkania, a nowego nie wybrano, poniewaz statby sie przynetg dla terro-
rystéw. Jedynym autorytetem stali sie misjonarze i siostry zakonne, ktére pra-
cowaty tam od 1971 roku.

MECZENSTWO O. ZBIGNIEWA STRZALKOWSKIEGO
I OO MICHALA TOMASZKA

Dnia 9 sierpnia 1991 roku o. Zbigniew i 0. Michat zostali zamordowani
przez Sendero Luminoso. Naocznymi $wiadkami uprowadzenia misjonarzy byty
siostry zakonne ze Zgromadzenia Esclavas del Sagrado Corazén, Berta i Lucila.

Opis zbrodni wedtug relacji siostry Berty Hernandez Guerra

»Dnia 9 sierpnia 1991 roku w pigtek o godzinie 184 0. Michat Toma-
szek i dziewieciu miodych animatoréw z Katechezy Rodzin a takze s. Maria
Elena powrécili z Huaraz. Nastepnie rozpoczeta sie wieczorna Msza Swieta.
Wesztam do zakrystii aby powiedzie¢ o. Michatowi, ze przybyli «cumpas» to
znaczy terrorysci. Ale on nie uwierzyt i razem ze Zbigniewem wrdcili do otta-

BAKPK List 0. Jarostawa Wysoczanskiego do prowincjata z dnia 20.02.1990 r.
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rza by zakonczy¢ adoracje Najswietszego Sakramentu. Podczas Mszy Swigtej
Michat patrzyt w gére i dotykat rekami glowy. Zbigniew z rozszerzonymi
oczami patrzyt w strone drzwi. Po mszy zadecydowali, ze pigtkowe spotkanie
z miodziezag odbedzie sie normalnie. Gdy bylam na terenie wewnetrznego
ogrodu ustyszalam mocne uderzenia w drzwi i zobaczytam Swiatta latarki.
Siostra Lucila otworzyta drzwi. Wszedt cztowiek ktéry miat na gtowe nacia-
gnietg czapke zastaniajgca catg twarz, z wycietymi otworami na oczy. Byt
uzbrojony. Lusy powiedziata, ze rozkazujg by zawofano ojcow. Wyszedt
0. Zbigniew. Terrorysta zapytat:

- lluwas jest?

- Pieciu - padta odpowiedz.

- Gdzie jest reszta? Niech przyjdzie resztal

Wyszedt 0. Michat. Oni znowu pytali, gdzie jest reszta. Niech wyjdzie
reszta! Michat i Zbigniew odpowiedzieli, ze reszta to postulanci. Kaptanami sa
tylko oni dwaj. To nie zadowolito terrorystdw. Znéw krzyczeli:

- Gdzie jest reszta? Niech wychodzg!

Zbyszek powiedziat zdecydowanym gtosem:

- WezZcie mnie, ale ich zostawcie.

Terrorysta dat rozkaz by zabra¢ Michata i Zbigniewa. Potem zazadali
kluczy. Samochodami odjechali wraz z Michatem i Zbigniewem pod dom
wojta. Udato mi sie wsigs¢ do auta razem z ojcami. Michat odwrocit sie i po-
wiedziat co$ do Zbyszka w jezyku polskim. Nie zrozumiatam, ale brzmiato to
jakby ,,przyszedt juz czas”. Potem trzech terrorystow weszto do samochodu
w ktérym znajdowata sie nasza tréjka. Wigczyli silnik. UjechaliSmy troche
ijeden z terrorystow powiedziat:

- Niech ta kobieta wysigdzie.

- Musze wiedzie¢ dokad ich zabieracie.

Wtedy o. Zbigniew powiedziat:

- Berta wysigdz.

Upadtam na ziemie. Strzelano w moim kierunku. Odskoczytam pod
mur. Nie chciatam straci¢ z oczu samochodu ani reszty terrorystow, ktorzy
biegli za autem. Znikneli w ciemnosci nocy.

Wrécitam do domu parafialnego gdzie zastatam grupe kilkunastu oséb.
Okoto godziny 21 ustyszano w okolicy Pueblo Viejo strzaly. Potem przynie-
siono nam straszng wiadomos$¢. W okolicy Pueblo Viejo widziano trzech za-
bitych: dwu ojcdw Zbigniewa i Michata oraz Domingo Padilla Chaepi - wojta
Pariacoto”3

Relacjaprzekazanaprzez siostrg Lucile Reinozo

,Okoto godziny 5 rano pojechalismy autem by przywiez¢ ciata. Po
przyjezdzie do Pueblo Viejo znalezliSmy zwioki ojcéw niedaleko dawnego ko-
Sciota. Z ich ciat wyptyneto duzo krwi. Ziemia byta mokra i czerwona. Na ple-

K] Relacja s. Berty Hernandez Guerra, Pariacoto 11 wrze$nia 1991 r. Przettumaczyt z je-
zyka hiszpanskiego o. Jarostaw Wysoczanski.
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cach martwego o. Zbigniewa znajdowala sie kartka z napisem: «Tak umierajg
stugusy imperializmu». Potem przyjechata policja z Chimbote i ciata misjona-
rzy zawiezlismy do kosciota w Pariacoto40.

Episkopat peruwianski uznat $mier¢ misjonarzy ojcow Zbigniewa Strzat-
kowskiego i Michata Tomaszka za $mieré meczenska. Na podstawie tego mogt
by¢ podjety proces przygotowawczy do beatyfikacji, do ogtoszenia ich btogo-
stawionymi. Na poziomie diecezjalnym proces ten zostat zakoniczony.

Mimo tragicznych wydarzen, franciszkanska misja w Pariacoto nie zo-
stata zamknigta. Dzieto zamordowanych podijeli nastepni wspétbracia, ktérzy
gtosza wiare i walczg o godne zycie spychanych coraz bardziej na margines
Indian4l

40 Relacja s. Lucila Reinoso, Pariacoto 11 wrze$nia 1991 r. Przettumaczyt z jezyka hisz-
panskiego 0. Szymon Chapinski.

41 Oprécz Pariacoto franciszkanie pracujgw dwaoch innych miejscach: w Limie i Chim-
bote.



